
```htmlЦзунаде в этот момент заметила, как к ним приближаются её товарищи по команде, и
быстро представила Юнфея: — Юнфей, это мои два напарника. Этот с чёрными волосами —
Орочимару, а с белыми — Джирая. — Почему ты говоришь, что я глупый, когда представляешь
меня? Какой же я дурак! Я — умнейший Джирая! Когда Джирая, как всегда, начал спорить с
ней, гнев Цзунаде мгновенно вспыхнул. Она в ярости метнулась к Джирае и ударила его, и он
сразу успокоился. В этот момент Юнфей тоже решил вмешаться: — Вы можете называть меня
Юнфей. Цзунаде, пожалуй, есть что сказать своим товарищам. Давайте найдём уединённое
место и хорошо побеседуем? Слова Юнфея не вызвали возражений, и троица направилась в
знакомую им таверну. Они нашли небольшую приватную комнату и сели за стол: Орочимару и
Джирая уселись на одной стороне, а Юнфей занял противоположное место. На протяжении
всей встречи Джирая всё время смотрел на Юнфея, как будто хотел понять, как тому удалось
завоевать сердце Цзунаде, обладающей таким горячим характером и великой силой. Хотя
Юнфей только что представился, было очевидно, что он умалчивает о важном факте своей
жизни. Ему было любопытно, как отреагируют Орочимару и Джирая, когда они узнают правду,
особенно Джирая. В оригинальной истории Джирая так и не смог завоевать сердце Цзунаде, и
Юнфей, про себя усмехаясь, решил испытать, как он отреагирует, узнав, что у Цзунаде уже
есть жених. Вдруг его осенило: — Ах да, забыл упомянуть, что я ещё и жених Цзунаде. —
Неужели... жених? — Орочимару удивлённо приподнял брови, но возражать не стал. А Джирая
выглядел, как будто увидел призрака; его лицо исказила недоверчивость. Он ведь всегда
подшучивал над Цзунаде так, как никто другой, и это был его своеобразный способ
ухаживания. Теперь, услышав неожиданную новость о женихе, он просто не мог с этим
смириться. Цзунаде замерла от недоумения. Как же так? Ей постоянно доставлял хлопоты
Джирая, и согласиться с тем, что он мог её любить, казалось неимоверным. Она сразу же
упрямо возразила Юнфею: — Как он может любить меня, если каждый день только и делает,
что смеётся над моими недостатками? Ты слишком много фантазируешь! Если бы Юнфей не
знал заранее, как обстоят дела, он мог бы поверить Цзунаде. Но, будучи знатоком оригинала,
он понимал, что Джирая действительно испытывает к ней чувства. Он попытался объяснить: —
Возможно, он просто хочет привлечь твоё внимание? Разве парни иногда не пытаются
завоевать расположение девушек с помощью шуток? Цзунаде задумалась, считая, что Юнфей
прав, но не могла смириться с самой мыслью. Джирая же всё больше распалялся от злости и
отчаяния. Он столько времени ухаживал за Цзунаде, а тут появился Юнфей и так быстро его
опередил. Это было для него невыносимо, и он воскликнул: — Юнфей, не хочешь ли подраться?
Я хочу увидеть, насколько силен жених Цзунаде! Мне хотелось ударить Джираю и сказать ему,
чтобы он не лез в мои дела. Но в тот момент я почувствовал, как какая-то рука остановила
меня. Я увидел, как Цзунаде отдернула кулак, глядя на Юнфея, который просто тряс головой.
Это ещё больше разозлило Джираю. Он закричал на Юнфея: — Юнфей, ты хоть мужчина?
Разве ты не осмелишься вступить в бой? Услышав его слова, Юнфей кивнул, согласившись с
предложением. Джирая сейчас не был тем мудрым Жарким Лягушонком из оригинала; он был
простым человеком, недовольным своей жизнью из-за соперничества в любви. Сразу же
заплатив за счёт, Джирая приготовился проучить Юнфея, чтобы тот понял, что быть женихом
Цзунаде — не так просто. Возможно, после этого Цзунаде взглянет на него по-новому. В этот
момент, как только Юнфей согласился на испытание, система снова выдала задание, и он
понял, что вернуться в Коноху было правильным решением. Механика задания повторилась,
как только появился новый персонаж: Вариант 1. Победить Джираю, чтобы Цзунаде увидела в
нём нового человека. Вознаграждение: Мудрость Сенсея. Вариант 2. Устроить перепалку с
Джираей, чтобы заставить Цзунаде смутиться. Вознаграждение: Большой шар Расенган.
Вариант 3. Показаться Джирае слабаком, чтобы Цзунаде почувствовала стыд. Вознаграждение:
Железный кулак любви Цзунаде (нельзя защищаться и уклоняться). ```
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